12333

BELGISCH STAATSBLAD — 7.9.1084 — MONITEUR BELGE

N. 84 — 1667
20 JULI 1984, — Koninklijk besluit
houdende oprichting van een tijdelijk kader
voor het Ministerie van Volksgezondheid en van het Gezin

BOUDEWIIN, Koning der Belgen,
Aan sllen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op artikel 66, tweede lid, van de Grondwet;

Gelet op het advies van de Syndicale Raad van Advies;

Gelet op het akkoord van Onze Staatssecretaris voor Openbaar
Ambt, gegeven op 8 juni 1984;

Gelet dp het akkoord van Onze Minister van Begroting, gegeven
op 8 juni 1984

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,

Hehben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Bij het Ministerie van Volksgezondheid en van het
Gezin, ten behoeve van het bestuur voor het Maatschappelijk
‘Welzijn, wordt een tijdelijk kader opgericht, vastgesteld als volgt :

Directeur ....ocovnes e .

Adjunct-adviseur.

Inspecteur .........

Bestuurssecretaris ......

Maatschappelijk assistent

Revisor-boekhouding ......ccoovieren .

Opsteller .......... e s eshrerraas e

Klerk-typist.. ...ccvvereieninns Cererire i aeiaeaes .

Kierk

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt en houdt op van kracht
te zijn op 31 maart 1985.

Art. 3. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit.
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Gegeven te Brussel, 20 juli 1984.
BOUDEWIIN

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken,
J-L. DEHAENE

De Minister van Begroting
Ph. MAYSTADT

N, 84 — 1668

8 AUGUSTUS 1984. — Konminklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 5 november 1964 tot vaststelling van de
voorwaarden voor de machtiging van de apothekers die bevoegd
gij;: om verstrekkingen te verrichten die tot de klinische biologie

ehoren

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 9 augustus 1963 tot instelling en organisa‘ie
van een regeling voor de verplichte ziekie- en invaliditeitsverzeke-
ring, meer bepaald de artikelen 23, 30, 24bisen 153, § 5, gewijzigd bij
de wet van 8 april 1965;

Gelet op het koninklijk besluit nr. 78 van 10 november 1967 betref-
fende de uitoefening van de geneeskunst, de verpleegkunde, de
paramedische beroepen en de geneeskundige commissies, inzonder-
heid artikel 47;

Gelet op het koninklijk besluit van 5 november 1964 tot vaststel-
ling van de voorwaarden voor de machtiging van de apothekers die
bevoegd zijn om verstrekkingen te verrichten die tot de klinische
biologie behoren, gewijzigd bij het koninklijk besluit van
i mei 1965;

Gelet op het koninklijk besluit van 18 november 1973 tot vaststel-
ling van de nomenclatuur der geneeskundige verstrekkingen inzake
verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering, inzonderheid op
artikel 2, F, alinea 1, 20, ingelast door het koninklijk besluit van
30 september 1976 en gewijzigd bij het koninklijk besluit van
20 december 197T;

3-

F. 84 — 1667 .
20 JUILLET 1984. — Arrété royal

créant un cadre temporaire
au Ministére de la Santé publique et de 1a Famille

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut,

Vu Particle 6, alinéa 2, de la Constitution;

Vu lavis du Comité de Consultation syndicale;

Vu Yaccord de Notre Secrétaire d’Etat & la Fonction publigue,
donnsé le 8 juin 1684;

Vu Faccord de Notre Ministre du Budget, donné le 8 juin 1984;

Sur la prbpostio_n de Notre Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrété et arrétons :

Artidle 1er. Tl est créé au Ministére de la Santé publique et de la
Famille, pour I'Administration de I'Aide sociale, un cadre tempo-
rairve fixé comme suit :

Directeur ,......... teassaeseinene cereranpeavereaves

Conseiller adjoint ..... terereianeeenare Cevaserteanas

Inspecteur ......covinionrnnnns Creesvesesniea craenes

Secrétaire d'administration ......... Ceravrisesesetnn

Assistant social L. ...orieiiieiaiie Secessravsosnan

Reviseur comptable ..... Chiaieesereseaies Ceereeeses

Rédacteur .....coovnnseces Fareen creisrerensesenes v

Commis-dactylographe .......coicieiersonsannes v

Commis covevrvenraans tesecansrianne

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge et cessera d'étre en vigueur le 31 mars 1985.

b B o} 4B G0 B 1D 3t i

Art. 3. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de I'exécu-
tion du présent arrété.

Donné 4 Bruxelles, le 20 juillet 1884.
BAUDOUIN

Parle Roi:

Le Ministre des Affaires sociales,
J.-L. DEHAENE

Le Ministre du Budget,
Ph. MAYSTADT

e A ——

F. 84 — 1668

8 AOUT 1984. — Arrété royal modifiant Parzdté royal du
5 novembre 1964 déterminant les conditions d’habilitation des
pharmaciens appelés a effectuer des prestations de biologle clini-
que

—

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut,

Vu la loi du 8 aofit 1963 instituant et organisant un reégime d’assu-
rance obligatoire contre la maludie et Pinvalidité, notamment les
articles 23, 32, 24bis et 153, § 5, modifiés par la loi du 8 avril 1965;

WVu Parrété royal no 78 du 10 novembre 1967 relatif & I'exercice de
Yart de guérir, de Part infirmier, des professions paramédicales et
aux commissions médicales, notamment l'article 47;

Vu l'arrété royal du 5 novembre 1964 déterminant les conditions
d’habilitation des pharmaciens appelés a effectuer des prestations
de biologie clinique modifié par l'arrété royal du 18 mai 1965;

Vu Varrété royal du 16 novembre 1973 établissant la nomemcla-~
ture des prestations de santé en matidre d'assurance obligatoire
contre la maladie et l'invalidité, notamment 'article 2, F, alinéa ler,
20, inséré -par Yarrété royal du 30 septembre 1976 et modifié par
l'arrété royal du 20 décembre 1977;



12334

BELGISCH STAATSBLAD — 79.198¢ — MONITEUR BELGE

Gelet op de wetten van de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 8 augustus 1980;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat het passend is, ten cinde de belangen van de
volksgezondheid en van de patiénten te beschermen, zo viug moge-
lijk de modaliteiten te harmoniseren betreffende de erkenning van
de geneesheren- en apothekers-specialisten in de klinische biologie;
dat deze bepalirigen om ze tovpasselijk te maken met ingang van
het volgend acdemiejaar, zonder verwijl moeten genomen worden;

Op de voordracht van Onze Minister van Saciale Zaken en van
Onze Steatssecretaris voor Volksgezondheid en Leefmilieu,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Het artikel 1 van het koninkiijk besluit wvan
5 november 1064 tot vaststelling van de voorwaardén voor de mach-
tiging van de apothekers die bevoegd zijn om verstrekkingen te
verrichten die tot de klinische biologie behoren, wordl vervangen
door de volgende bepalingen :

« Artikel 1.§ 1. Bij het Ministerie van Volksgezondheid en van het
Gezin wordt een commissie opgericht met opdracht advies uit te
brengen over de aanvragen ingediend doeor apothekers om gemach-
tigd te worden voor het verrichten van verstrekkingen die tot de
klinische biclogie behoren.

De commissie wordt eveneens belast met het uitbrengen van een
advies betreffende de erkenningsaanvragen als stagemeester of
stagedienst.

kY

§ 2. De criteria voor de machtiging en de erkenning worden
bepaald door de Minister die de Volksgezondheid onder zijn
bevoegdheid heeft.

§ 3. De commissie keurt het stageplan ingediend door de
apotheker kandidaat specialist in de klinische biologie goed en
waakt over de toepassing ervan. »

Art. 2. Artikel 6 van hetzelfde besluit wordt vervangen door de
volgende bepalingen:

«Art, 8. § 1. Vooraleer de opleiding aan te vatten zendt de
apotheker kandidaat specialist bij een ter post aangetekend
schrijven gericht aan de Algemene Farmaceutische Inspectie, het
studie- en stageplan op dat hij van plan is te volbrengen.

Dit plan wordt ter goedkeuring voorgelegd aan de bevoegde
kamer van de commissie.

§ 2. Het studie- en stageplan bevat volgende elementen :

1o de begin- en einddatum van de opleiding;

2¢ het detail van de voorziene studies en stages;

3¢ de diensten waar de stages zullen volbracht worden;

40 de naam van de stagemeester(s) en zijn of hun akkoord;

50 een adres in Belgié voor het verzenden van de briefwisseling
indien de stages in het buitenland plaatsvinden.

§ 3. De apotheker kandidaat specialist moet in een jaarlijks
verslag de bevoegde kamer van de commissie op de hoogte brengen
van het verloop van zijn opleiding.

Hij deelt elke wijziging aan het oorspronkelijk plan, daarin
begrepen de eventuele onderbrekingen, ter goedkeuring mede.

Hij legt zijn activiteiten in een stageschrift vast.

§ 4. Elk geschil tussen de stagemeester en de kandidaat kan voor
de bevoegde kamer van de commissie gebracht worden op initiatief
van de ene of de andere partij.

De kamer kan een of meerdere van zijn leden belasten met cen
onderzoek in samenwerking met een ambtenaar apotheker van de
Algemene Farmaceutische Inspectie, Zij neemt een beslissing na de
partijen gehoord of minstens behoorlijk cpgeroepen te hebben.

Desgevallend kan zij ertoe besluiten hetaij een einde te stellen
aan de stage, hetzij een andere stagemeester aan te duiden; in dit
laatste geval spreekt zij zich uit over de volledige of gedeeltelijke
geldigheid van de volbrachte stage bij de eerste stagemeester.

§ 5. Na ontvangst van de aanvraag tol goedkeuring van het
studie- of stageplan of van enige andere aanvraag betreffende de
uitvoering van dit plan, spreekt de kamer zich uit binnen de zestig
dagen.

Wanneer bijkomende inlichtingen van de kandidaat vereist
worden, wordt de termijn opgeheven vanaf de datum van de vraag
om inlichtingen tot de datum van de ontvangst ervan.

De beslissing van de kamer wordt gemotiveerd. Zij wordt bij een
ter post aangetekend schrijven aan de kandidaat bekendgemaakt. »

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1073,
notamment l'articte 3, § ler, modifié par la loi du 9 acit 1880;

Vu turgence;

Considérant qu'en vue de protéger les intéréts de la santé publi-
que et des patients, il convient ¢’ harmoniser au plus t6t les modali-
tés d'agrément des médecins et des pharmaciens spécialistes en bio-
logie clinique; que pour étre applicables lors de la prochaine rentrée
académique, ces dispositions doivent etre prises sans retard;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales et de.
Notre Secrétaire d’Etat & 1a Santé publique et 4 I'Environnement, -

Nous avons arréteé et arrétons :

Article 1¢r. L'article 1er de l'arrété royal du § novembre 1964 deter-
minant les conditions d'hubilitution des pharmaciens appelés a
effectuer des prestations de biologie clinique est remplace par les
dispositions suivantes : .

« Article ler. § ler. Il est institué aupris du Ministere de la Santé
publique et de la Famille une Commission chargée d'émettre son
avis sur les demandes introduites par les pharmaciens en vue d'étre
habilités a effectuer des prestations de biologie clinique.

La commission est également chargée d'émettre un avis sur les
demandes d'agréation en qualité de maitre de stage ou de service de
stage.

§ 2. Les critéres d’habilitation et d'agréation sont déterminés par
le Ministre qui a la Santé publique dans ses attributions.

§ 3. La commission approuve le plan de stage introduit par le
pharmacien candidat spécialiste en prologie clinique et en surveille
I'application. »

Art. 2. L'article 6 du méme arrété est remplacé pér les disposi-
tions suivantes:

«Art. 6. § ler. Avant d'entreprendre sa formation, le pharmacien
candidat spécialiste envoie, par lettre recommandée & la poste
adressée a I'Inspection générale de la Pharmacie, le plan des études
et des stages qu'il compte effectuer.

Ce plan &st soumis pour approbation & la chambre compétente de
la commission. Ct

§ 2. Le plan des études et des stages contient les ¢léments sui-
vants:

10 les dates du début et de la fin de la formation;

20 Je détail des études et des stages envisagés;

30 les services ou seront effectués les stages;

40 le nom du ou des maitres de stages et leur accord;

50 une adresse en Belgique pour I'envoi de la correspondance si
des stages ont lieu 4 I'étranger.

§ 3. Le pharmacien candidat spécialiste est teru d'informer la
chambre compétente de la commission du déroulement de sa forma-
tion par un rapport annuel.

1l communique, pour approbation, toute modification du plan ini-
tial, y compris les interruptions éventuelles.

11 consigne ses activités dans un carnet de slage.

§ 4. Tout différend entre le maiire de stage et le candidat peut
atre porté devant la chambre compétente de la commission & U'initia-
tive de P'une ou Y'autre partie.

La chambre peut charger un ou plusieurs de ses membres de pro-
céder A une enquéte avec le concours d'un fonetionnaire pharmacien
de PInspection générale de la Pharmacie. Elle statue les parties
entendues vu du moins diment copvoquées.

Le cas échéant elle peut décider soit de mettre fin au stage soit de
désigner un autre maitre de stage; dans ce dernier cas, elle se pro-
nonce sur la validité totale ou partielle du stage effectué chez le pre-
mier maitre de stage.

§ 5. Saisie d'une demande d'approbation du plan des études ot des
stages ou de toute autre demande relative a lexécution de ce plan, la
chambre se prononce dans les soixante jours.

Lorsque des renseignements complémentaires sont requis du can-
didat, le délai est suspendu depuis la date de la demande de rensei-
gnernents jusqu'a la date de la réception de ceux-ci.

La décision de la chambre est motivée. Elle est notifiée au candi-
dat par lettre recommandée & la poste. »
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Art. 3. In hetzelfde beshit wordt een artikel 6bis ingelast,
luidend als volgt:

« Art. 6bis. Bij het einde van de siage wordt de aanvraag tot
machtiging als apotheker specialist in de klinische biclogie bij een
ter post aangetekend schrijven gericht aan de Minister die de Volks-
gezondheid onder zijn bevoegdheid heefl. .

De aanvraag is vergezeld van een dossier samengesteld uit:

1+ de bekomen academische titels;

9 de beschrijving van de gedane studies en stages op basis van
het vooraf goedgekeurd plan;

3v het stageschrift;

40 de attesten van de stagemecsiers.»

Art. 4, In hetzelfde besluit wordt een artikel 6{er ingelast, luidend
als volgt :

« Art. 6fer. De aanvraag tot erkenning als stagemeester of stage-
dienst wordt bij een ter posi aangetekend schrijven gericht aan de
Minister die de Volksgezondheid onder zijn bevoegdheid heeft.

Bij de aanvraag wordt een dossier gevoegd dat alle elementen
bevat om de bevoegde kamer van de Commissie voor te lichten over
de waarde van de kandidaat of de dienst. »

Art. 5. In hetzelfde besluil wordi de laatste alinca van artikel 8
opgeheven. : '

Art. 6. Artikel 8 van hetrzelfde besluit wordt vervangen door de
volgende bepalingen:

«Art. 9. De machtiging of de erkenning kan ingetrokken worden
wanneer de persoon of de dienst die ze bekomen heeft niet meer
beantwoordl aan de vasigestelde criteria en voorwaarden, of
wanneer een ernstige fout beguan werd bij de uitoefening van de
functies waarvoor ze werd toegekend.

De Minister die de Volksgezondheid onder zijn bevoegdheid heeft
deelt aan de bevoegde kamer van de commissie en aan de geinteres-
seerde de redenen mee die het intrekken van de machtiging of de
erkenning zouden veraniwoorden. De kamer geeft haar advies, na
de geinteresseerde gehoord of minstens behoorlijk opgeroepen te
hebben. ’

Wanneer de beslissing van de Minister niet eensluidend is met
het advies uitgebracht door de kamer wordt ze gemotiveerd.

De beslissing wordt bekendgemaakt aan de geinteresseerde bij
een ter post aangetekend schrijven; een Kopie ervan wordt gericht
aan de Minister van Sociale Voorzorg. »

Art. 7. Artikel 10 van hetzelide besluit wordl vervangen door de
volgende bepalingen:

«Art. 10. § 1. De persoon of de dienst die niet meer wenst te
genieten van een machtiging of erkenning toegestaar. conform met
dit besluit, moet de Minister die de Volksgezondheid onder zijn
bevoegdheid heeft hiervan op de hoogte brengen.

§ 2. De erkenning als stagemeester of stagedienst wordt toege-
kend voor een periode van viyl jaar en is hernieuwbaar. De
aanvraag tot hernieuwing moet ingediend worden zes maanden
voor het einde van deze termijn.

Indien op het einde van deze termijn geen beslissing genomen is,
wordt de erkenning verlengd totdat deze beslissing genomen is. »

Art. 8. Het artikel 11 van heizelide besluit wordt vervangen door
de volgende bepalingen:

« Art. 11. § 1. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in
hel Belgisch Staatsblad bekendgemaakt wordt.

§ 2. Nochtans zijn de machtigingsaanvragen, ingediend door de
kandidaten die de studie van de klinisthe biologie hebben aangevat
voor het inwerking treden van dit besluit, niet onderworpen aan de
bepalingen van artikel 6, noch aan deze die de machtigingscriteria
voor de apothekers-specialisten in de klinische biologie vastleggen,
VOOT ZOVer:

binnen de zes maanden na het bekendmaken van dit besluit de
kandidast aan de cormmissie een universitair inschrijvingsbewijs
heeft overgemaakt waarin de datum wordt opgegeven waarop de
kandidaat de studie ix de klinische biologie heeft aangevat;

de machtigingsaanvraag bij een ter post aangetekend schrijven
gericht wordt aan de Minister die de Volksgezondheid onder zijn
bevorgdheid heeft binnen de vijf jaar vanaf de datum aangebracht
op het hogerbedoeld inschrijvingsattest;

de aanvraag de versirekkingen in de klinische biologie omschrijft
waarvoor de machtiging wordl aangevraagd:

de geinteresseerde ter ondersteuning van zijn aanvraag de
diploma’s, studiegetuigschriften en attesten omtrent de vervpl@e
stageperiodes voorlegt evenals alle inlichtingen die de commissie
nodig heefi om zich over de gegrondheid van de asnvraag uit te
spreker.

Art.3. Un article fbis, rédigé comme suit, est inséré dans le méme
arrété :

« Art. 8bis. A lexpiration du stage, la demande d'habilitation en
qualité ‘de pharmacien spécialiste en biologie clinique est adressée
au Ministre qui a la Santé publigue dans ses attributions, par lettre
recommandée 3 la poste.

La demande est accompagnée d’un dossier composé

1v des titres académiques obtenus;

9 de la description des études et des stages réalisés en fonction
du plan préalablement approuve;

3 du carnet de stage;

4o des attestations des maitres de stage. »

Art. 4. Un article Bter, rédigé comme suit, est inséré dans le méme
arréte :

« Art. 6ter, La demande dagréation en qualité de maitre de stage
ou de service de stage est adressée par lettre recommandée & la
poste au Ministre qui a la Santé publique dans des attributions,

A la demande est joint un dossier contenant tous les éléments de
nature 2 éclairer la chambre compétenie de la commission sur la
valeur du candidat ou du service. »

Art. 5. A larticle 8 du méme arréte, le dernier alinéa est abrogé.

_ Art, 6. Larticle 9 du meéme arrété est rémplacé par les disposi-
tions suivantes!

« Art. 0. L'habilitation ou P'agréation peut étre retirée lorsque la
personne ou le service qui I'a obtenue ne répond plus aux critéres et
aux conditions fixées, ou lorsqu'une faute grave a été commise dans
Pexercice des fonctions pour lesquelles elle a été accordée.

Le Ministre qui a la Santé publique dans ses attributions commu-
nique & la chambre compétente de la commission et & l'intéressé les
motifs qui paraissent justifier le retrait d’habilitation ou d'agréation.
La chambre donne son avis, I'intéressé entendu ou du moins diment
convoqueé,

Lorsque la décision du Ministre n'est pas conforme a l'avis émis
par la chambre, elle est motivée.

La décivion est notifide A Vintéressé par iettre recommandée ala
poste; une copie en est adressé€e au Ministre de la Prévoyanve
sociale. »

Art. 7. L'article 10 du méme arrété est remplacé par les disposi-
tions suivanies:

« Art. 10. § ler. La personne ou le service qui ne désire plus bénéfi-
cier d'une habilitation cu d'une agréation consentie conformément
au présent arrété est tenu d'en informer ie Ministre qui a la Santé
publique dans ses attributions.

§ 2. L'agréation en qualité de maitre de stage ou de service de
stage est accordée pour une péricde de cing ans renouvelable. La
demande de renouvellernent doit étre introduite six mois avant
l'expiration de cette période.

Si aucune décision n'est intervenue i I'expiration de cette période,
I'agreéation est prorogée jusqu'a Tintervention de cette décision. »

Art, 8. L'article 11 du méme arrété est remplacé par les disposi-
tions suivantes:

« Art. 11. § ler. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa
publication au Moniteur belge.

§ 2. Toutefois, les demandes d'habilitation introduites par des
candidats ayant entrepris I'étude de la biologie clinique avant
T'entrée en vigheur du présent arrété ne sont pas soumises aux dis-
positions de Varticle 6 ni & celles fixant les criteres d'habilitation des
pharmaciens-spécialistes en biologie clinique pour autant que:

dans les six mois de la publication du présent arreté, le candidat
ait transmis & la commission une attestation d'inscription universi-
taire, spécifiant la date & laquelle le candidat a entrepris I'étude de
ia biologie clinique;

1a demande d'habilitation soit adressée au Ministre qui a la Santé
publique dans ses attributions, par lettre recommandée & la poste
endéans les cing ans de la date portée sur I'attestation d'inscription
vigée ci-dessus;

la demande précise la ou les prestations de biologie clinique pour
lesquelles Ihabilitation est sollicitée;

l'intéressé fournisse, @ appui de sa demande, les diplomes, certi-
ficats d'études et attestations de périodes de stage effectudes ainsi
que tous renseignements nécessaires & la commission pour se pro-
noncer sur l¢ bien-fonde de la requéte.
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De beslissing tot machtiging vermeldt de verstrekking(en) waar-
voor de aanvrager gemachtigd is.

§ 3. De stagemeesters en stagediensten waarvoor een aanvraag
tot erkenning wordt ingediend binnen het jaar dat volgt op de
bekendmaking van de betreffende erkenningscriteria, bekomen een
voorlopige erkenning tot op het ogenblik dat een beslissing
getroffen wordt omtrent deze aanvraag. »

Art. 9. Onze Minister van Sociale Zaken en Onze Staatssecretaris
voor Volksgezondheid en Leefmilieu zijn belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Motril, 8 augustus 1984
BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Sociale Zaken,

J-L. DEHAENE

De Staatssecretaris voor Volksgezondheid en Leefmilieu,

F. AERTS

N. 84 — 1669

8 AUGUSTUS 1984. ~ Koninklifk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 21 april 1983 tot vaststelling van de nadere
ﬁd?ts voor erkenning van geneesheren-specialisien en van

uisartsen

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 9 augustus 1963 tot instelling en organisatie
van een regeling voor verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering,
inzonderheid op artikel 24, gewijzigd bij de wetten van
24 december 1963, 8 april 1965 en 8 augustus 1980 en door het
koninklijk besluit nr, 58 van 22 juli 1982, artikel 24 bis, ingevoegd bij
de wet van 8 augustus 1080 en het artikel 153, § 4 en § 5, ingevoegd
bij de wet van 8 april 1065;

Gelet op het koninklijk besluit van 16 november 1973 tot vaststel-
ling van de nomenclatuur van de geneeskundige verstrekkingen
inzake verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering, inzonderheid
op artikel 2, F, eerste lid, 20, van de bijlage bij dat besluit, ingevoegd
bij bet koninklijk besluit van 30 september 1976 en gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 20 december 1977;

Gelet op het koninklijk besluit van 5 november 1964 tot vaststel-
ling van de voorwaarden van de machtiging van de apothekers die
bevoegd zijn om verstrekkingen te verrichten die tot de klinische
biologie behoren, gewijzigd bij het koninklijk besluit van
18 mei 1965; .

Gelet op het koninklijk besluit van 21 april 1983 tot vaststelling
van de nadere regelen van erkenning van geneesheren-specialisten
en van huisartsen;

Overwegende dat het gewenst is uit de bezorgdheid voor de
harmonisatie en de samenhang van de reglementaire teksten, de
algemene criteria voor de erkenning van de stagemeesters en de
stagediensten aan te passen aan de organisatorische normen die
voor een laboratorium zijn opgelegd bij koninklijk besluit van
15 december 1978 tot bepaling van bijzondere normen voor universi-
taire ziekenhuizen en ziekenhuisdiensten;

Gelet op de wet van 25 april 1963 betreffende het beheer van de
instellingen van openbaar nut voor de sociale zekerheid en sociale
voorzorg;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 9 augustus 1980;

Gelet op de dringende noodzaak;

Overwegende dat het passend is, ten einde de belangen van de
volksgezondheid en van de patiénten te beschermen, zo vlug moge-
lifk de modaliteiten te harmoniseren betreffende de erkenning van
de geneesheren- en apothekers-specialisten in de klinische biologie;
dat deze bepalingen om ze toepasselijk te maken met ingang van
het volgend academieiaar, zonder verwiil moeten genomen worden.

La décision d’habilitation précise la ou les prestations que lo
requérant est habilité A effectuer,

§ 3. Les maitres de stage et les services de stage, pour lesquels
une demande d'agréation est introduite endéans I'année qui suit la
publication des critéres d’agréation les concernant, jouissent d'une
agréation provisoire jusqu'au moment o une décision sera prise sur
cette demande. » .

Art. 9. Notre Ministre des Affaires sociales et Notre Secrétaire
Etat & la Santé publique et & 'Environnement sont chargés de
Yexécution de présent arrété.

Donné a Motril, le 8 aolit 1984,
BAUDOQUIN

Par le Roi :
Le Ministre des Affaires sociales,

J.-L. DEHAENE

Le Secrétaire d'Etat 4 la Santé publique et 4 'Envirennement,

F. AERTS

F. 84 — 1669

8 AQOUT 1984, — Arrété royal muodifiant Parrété royal du
21 avril 1983 fixant les modalités de Pagréation des médecins spé-
cialistes et des médecins généralistes

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi du 9 aoit 1963 instituant et organisant un régime d'assu-
rance obligatoire contre la maladie et linvalidité, notamment rarti-
cle 24, modifié par les lois des 24 décembre 1963, 8 avril 1865 et
8 aotit 1980 et par Yarrété royal no 58 du 22 juillet 1982, l'article 24bis,
inséré par la loi du 7 juillet 1986 et modifié par la loi du 8 aolt 1980
et l'article 153, § 4 et § 5, inséré par la loi du 8 avril 1965;

Vu l'arrété royal du 16 novembre 1973 établissant la nomenclature
des prestations de santé en matiére d'assurance obligatoire contre
la maladie et linvalidité, notamment Partitle 2, F, alinéa ler, 27, de
Tannexe 3 cet arrété, inséré par I'arrété royal du 30 septembre 1976
et madifié par l'arrété royal du 20 décembre 1977;

Vu l'arrété royal du 5 novembre 19684 déterminant les conditions
d'habilitation des pharmaciens appelés & effectuer des prestations
de biologie clinique, modifié par Yarrété royal du 18 mai 1965;

Vau Parrété royal du 21 avril 1983 fixant les modalités de l'agréa-
tion des médecins spécialistes et des médecins généralistes;

Considérant qu'il convient, dans un souci d’harmonie et de cohé-
rence des textes réglementaires, d'adapter les critéres généraux
d'agréation des maitres de stage et des services de stage en fonction
des normes d’organisation qui sont requises pour un laboratoire par
Parrété royal du 15 décembre 1978 fixant les normes spéciales pour
les hopitaux et les services universitaires;

Vula loi du 25 avril 1963 sur la gestion des organismes d'intérét
public, de sécurité sociale et de prévoyance sociale;

Vu les lois sur le Conseil d’'Etat, coordonnées le 12 janvier 1873,
notamment Farticle 3,§ ler, modifié par la loi du 9 aoit 1980;

Vu furgence;

Considérant qu'en vue de protéger les intéréts de la santé publi-
que et des patients, il convient d’harmoniser au plus tot les modali-
143 d'agrément des médecins et des pharmaciens spécialistes en bio-
logie clinique; que pour étre applicables lors de la prochaine rentrée
académique, ces dispositiors doivent éire prises sans retard;



